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Wissenswertes zu lhren Mébeln
Service- und Gitepass
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Alle Zeichnungen stellen Mustermébel bzw. Musterzubehér dar.

Massivholzmobel

Diese Muster kénnen von dem tatséchlichen Mébel bzw. Zubehér abweichen.



02/ MA.TAV.350.01

iy O A e

2P 30min

Um Kratzer am Tisch und Boden
vorzubeugen, empfehlen wir eine
Unterlage zu verwenden.

C1/CT Cc2/C21| | Zerlegt geliefert

Beispiel:
Ovale Tischform

Tischplattenform und Kantenausbildung kann
individuell aussehen

Beispiel:
rechteckige Tischform

Tischplatte X7 CrossNature X]

c2/C2.2 | Zerlegt geliefert | |c2/c23 | Zerlegt geliefert |

OvalForm X] StarEdge X]

Alle Zeichnungen stellen Mustermébel bzw. Musterzubehdr dar. Diese Muster kénnen von dem tatsédchlichen Mébel bzw. Zubehér abweichen.
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1  Gestell StarEdge zusammenbauen @‘
),
Sechskant-
mutter X4

c2/C2.3 y | /

1. Die beiden einzelnen Streben in die daflir vorgesehenen Bohrungen am mittleren Kreuz einstecken.
2. Das Gestell mithilfe der beigelegten Sechskantmuttern fest zusammenschrauben.
1 Gestell OvalForm zusammenbauen —
S
Sechskant-
mutter x4
Cc2/c2.2
1. Die beiden einzelnen Streben in die daflir vorgesehenen Bohrungen am mittleren Kreuz einstecken.
2. Das Gestell mithilfe der beigelegten Sechskantmuttern fest zusammenschrauben.

Alle Zeichnungen stellen Mustermébel bzw. Musterzubehér dar. Diese Muster kénnen von dem tatséchlichen Mébel bzw. Zubehér abweichen.



oal MA.TAV.350.07

1 Gestell CrossNature zusammenbauen

c2/c21

M8x25 X 8

Das mittlere Kreuz auf die Tischplatte setzen, dazu die
Bohrungen in der Grundplatte, auf die Muffen in der Tisch-
platte positionieren.

Die Schrauben zuerst nur leicht anziehen. (2-3 Gewinde-
gange)

54
X8

M8x25

@ Einen einzelnen TischfuB an das Kreuzgestell ansetzen, sodass die Lasche am Kreuz mit der seitlichen Bohrung am TischfuB3 Gber-
einstimmt. Die beiden Komponenten durch die beigelegten Schrauben miteinander verbinden. Zuerst leicht anschrauben, nur 2-3
Gewindegdnge, damit die Mdglichkeit zur Ausrichtung des Gestells bestehen bleibt.

Den gegenliberliegendenden TischfuB in der gleichen Reihenfolge montieren.

@ AnschlieBend die Bohrungen der einzelnen TischfliBe auf die Muffen in der Tischplatte ausrichten und mit den Schrauben handfest

zusammenschrauben.

Zum Schluss alle Schrauben fest anziehen, sowohl die des Kreuzelementes, als auch die der EinzelfiBe.

3 Tisch aufstellen Um Kratzer am Tisch und Boden vorzubeugen,
empfehlen wir eine Unterlage zu verwenden. 0

Alle Zeichnungen stellen Mustermébel bzw. Musterzubehér dar. Diese Muster kénnen von dem tatséchlichen Mébel bzw. Zubehér abweichen.



MA.TAV.350.07 \os

4  Gestell OvalForm / StarEdge zusammenbauen % \

SW5 vees X16

VerstellfiBe sind bei allen drei 0

Gestelltypen verbaut

Das bereits zusammengebaute Gestell auf der Tischplatte positionieren, dazu die Bohrungen der Grundplatten auf die Muffen in
der Tischplatte ausrichten.

AnschlieBend alle beigelegten Schrauben leicht anschrauben, das Gestell nochmals passend ausrichten und danach alle Schrau-
ben fest anziehen.

Nachdem das Gestell fest verschraubt ist, kann der gesamte Tisch umgedreht werden und der mit gelieferte Deckel kann von
oben in das Mittelelement gelegt werden. Durch Drehen der VerstellftiBe, kdnnen evtl. Bodenunebenheiten ausgeglichen werden.

© 00

Die Gestelle OvalForm und StarEdge sind baugleich,
aufgrund dessen ist die Montage identisch. o

Warn- und Sicherheitshinweise zu unseren Produkten

1. Allgemeines

Bewahren Sie die Montage-, Gebrauchshinweise, und die Sicherheitshinweise, sorgfaltig auf. Der
Aufbau und die Montage durfen ausschlieBlich durch autorisiertes Fachpersonal erfolgen. Die Nicht-
beachtung der Montageanleitung und der Sicherheitshinweise kann zu Verletzungen bzw. Schaden
am Mobelstlick sowie zum Verlust der Garantie und Gewahrleistungsansprtiche fihren. Die Monta-
geanleitung sowie die Sicherheitshinweise basieren auf den in der EU gtliltigen Normen und Regeln.
Bewahren Sie die Montageanleitung fir die weitere Nutzung sorgfaltig auf. Unsere Garantiebedin-
gungen umfassen MaBnahmen zur Reparatur, zum Austausch und zur umweltgerechten Entsorgung
defekter Produkte gemaR den Anforderungen der GPSR und EU-Rechtsvorschriften.

Alle Zeichnungen stellen Mustermébel bzw. Musterzubehér dar. Diese Muster kénnen von dem tatséchlichen Mébel bzw. Zubehér abweichen.
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2. Herstellerinformationen
Wimmer Wohnkollektionen GmbH
Frischeck 56
D-94065 Waldkirchen
Telefon +49 8581 98939 393
E-Mail: info@wimmer-wohnkollektionen.de

Web: www.wimmer-wohnkollektionen.de

3. Sicherheitshinweise Allgemein
3.1 BestimmungsgemaBRe Verwendung

Unsere Mdbel sind nach den Anforderungen der allgemeinen Produktsicherheitsricht-
linie (GPSR) hergestellt. Benutzen Sie die Mdbel ausschlieBlich gemal den angegebe-
nen Anwendungsbereichen, um Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass lhre Mébel nur bei normalem Wohnklima aufgestellt und verwendet
werden. Sie eignen sich nicht flr Nass- und AuBBenbereiche. Lesen Sie die Montage-,
Gebrauchs- und die Sicherheitshinweise vor dem Benutzen der Mobel aufmerksam
durch. Die sorgfaltige Anwendung gewahrleistet die Sicherheit des Benutzers und des
Produkts. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch Nichtbeachtung der Hin-
weise sowie durch nicht autorisierte Anderungen am Produkt entstanden sind. In die-
sen Fallen fUhrt es auch zum Verlust der Gewahrleistungs- und Garantieanspriche.
Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von Fachpersonal ausgefthrt werden. Es
dirfen nur Originalersatzteile vom Hersteller verwendet werden. Produkte mit erkenn-
baren Schaden (z.B. Holzriss) durfen nicht weiterhin benutzt werden. Fir Schaden
welche aus einer weiteren Nutzung entstehen kénnen wir keine Haftung tbernehmen.

3.2 Montage

Offnen Sie die Verpackung vorsichtig. Bei Nutzung mit einem Messer oder anderen
scharfen, spitzen Gegenstand kdnnen die Produktteile beschadigt werden. Vor Beginn
der Montage prifen Sie die Teile des Artikels, anhand der Montageanleitung auf Voll-
standigkeit und Unversehrtheit. Verwenden Sie nur Originalteile des Herstellers. Wen-
den Sie sich im Falle von Fehl- oder Schadteilen an |hren Fachhandler. Gehen Sie bei
der Montage des Artikels sorgfaltig und nach der Montageanleitung vor.

Um Beschadigungen wahrend der Montage zu vermeiden, stellen Sie lhre Mébel nur
auf einen ebenen, sauberen und rutschfesten Untergrund. Lassen Sie Kinder nicht un-
beaufsichtigt mit den Bauteilen und dem Verpackungsmaterial spielen. Sie kénnen
sich verletzen, Kleinteile verschlucken oder z. B. mit den Plastikmaterial ersticken.

Alle Zeichnungen stellen Mustermébel bzw. Musterzubehdr dar. Diese Muster kénnen von dem tatsédchlichen Mébel bzw. Zubehér abweichen.
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3.3 Missbrauchliche Verwendung

FlUr Schaden aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung und Nichtbeachtung der
Warn- und Sicherheitshinweise tragt der Benutzer die alleinige Verantwortung. Fur
Schaden durch unsachgemalBen Gebrauch, die nicht den in der GPSR definierten An-
forderungen entsprechen, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Wimmer Mdébel
sind nur fUr den privaten Wohnbereich konzipiert.

3.4 Umwelt- und Nachhaltigkeit

Unsere Produkte und Verpackungen entsprechen den Anforderungen an umwelt-
freundliches Design und sind recycelbar gemaf3 den einschlagigen EU-Richtlinien.
Elektronische Komponenten in unseren Mdébeln unterliegen den Anforderungen der
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU. Bitte entsorgen Sie diese nicht Uber den Hausmull, son-
dern Uber entsprechende Sammelstellen.

3.5 Garantie- und Gewahrleistung

Unsere Garantie deckt die Reparatur oder den Austausch fehlerhafter Teile unter Be-
ricksichtigung unserer Bedingungen ab, die gemal den Sicherheits- und Gebrauchs-
anweisungen verwendet wurden. Garantie und Gewahrleistungsanspriche entfallen,
wenn Schaden durch unsachgemaBe Nutzung oder nicht autorisierte Anderungen ent-
stehen.

4. Esstische Allgemein

* Verwenden Sie den Tisch nur zum Abstellen von Gegenstanden und nicht als Sitzge-
legenheit, zum Klettern oder als Leiter.

* Stellen Sie den Tisch auf eine stabile und ebene Flache und achten Sie darauf, dass
der Tisch nicht wackelt, und verwenden Sie keine Tische mit sichtbaren Beschadigun-
gen.

* Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt auf oder um den Tisch spielen.

5. Verpackung
5.1 Entsorgung

* Entsorgen Sie die Materialien sortenrein voneinander getrennt in den vorgesehenen
Sammelsystemen. Sondermll muss unbedingt separat entsorgt werden.

Alle Zeichnungen stellen Mustermébel bzw. Musterzubehdr dar. Diese Muster kénnen von dem tatsédchlichen Mébel bzw. Zubehér abweichen.
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Verarbeitungshinweis

Schaden oder intensive Gebrauchsspuren welche
bis unter die Oberflachenbeschichtung reichen
konnen repariert bzw. ausgeschliffen werden. Um
nach der Reparatur wieder denselben, wirksamen
Oberflachenschutz zu erreichen wie im Ausliefer-
zustand, muss die schiitzende Olschicht nach dem
Grobschliff wieder fachmdnnisch neu aufgebaut
werden. Nach dem Ausschleifen der Beschadi-
gung sollte nach Moglichkeit die gesamte Tisch-
oberflache mit Schleifpapier Kornung 320 ge-
schliffen werden. Der Schleifstaub muss grindlich
entfernt werden. Das gut aufgeruhrte Tisch-Pfle-
geodl ist bevorzugt mit einem Roller/Baumwolltuch
gleichmaBig auf die Oberfladche aufzutragen be-
vor es anschlieBend bei Raumtemperatur mindes-
tens 16 Std. aushartet. Um partielle Unterschiede
im Glanz zu vermeiden, empfehlen wir immer die
gesamte Tischoberflache zu behandeln. Mit einem
Fohn kann die Aushdrtung beschleunigt werden.
Nach der Aushdrtung sollte die Oberflache mit
abrasivem Schleifvlies oder feinem Schleifpapier
Kornung 320 leicht zwischengeschliffen werden.
Um die Widerstandsfahigkeit des Ausliefer-zu-
standes wieder zu erreichen sind mindestens zwei
Ol-Auftrége erforderlich. Die fertigbehandelte
Oberflache sollte mindesten 10 Tage nur schonend
und nicht mit Reinigungsmitteln gereinigt werden.
Wadhrend der Verarbeitung ist flr eine optimale
Frischluftzirkulation zu sorgen! Fur die Reparatur
wird fur Tischplatten bis 220 cm Lange ein Gebin-
de mit 0,75 Liter bendtigt und fur Tischplatten Uber
220 cm ein Gebinde mit 1,5 Litern (2x0,75 Liter).

Sicherheitshinweise:

Das Sicherheitsdatenblatt finden Sie unter:

Brandgefahr durch Selbstentzindung! Mit dem
Produkt getrankte Putzlappen konnen sich beim
Zusammenpacken selbst entzinden, deshalb auf
einer Leine oder ausgebreitet trocknen und nach
vollstandiger Durchtrocknung entsorgen.

Bestellung:

Das Tischpflegedl (200 ml) als auch die groBeren
Gebinde zur Reparatur (0,75 L, 2x0,75 L) konnen
Sie bestellen unter:

Zu den Pflegeprodukten



